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UPOZORNENIE

vyhlad'te dno

Do bazéna nalejte 1 az 2 palce vody, aby sa zakrylo dno. Po zakryti podlahy bazéna, jemne vyhladte vSetky zahyby.
Zacnite od stredu a postupujte v smere hodinovych rucic¢iek smerom von.

Neinstalujte na makkom travniku. Pokial bazén potrebujete zostavit’ na méakkom povrchu, je treba pod ndzky
vertikalnych podpier treba zasunut’ drevené dosky na rozlozenie zat'aze. Hribka drevenych dosiek nesmie
prekrocit 2 cm.
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ZOZNAM DIELOV

POZNAMKA: Niektoré diely st uZ na bazéne nainstalované.
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3.05mx2.00mx84cm (427 mx250mx1.00m(4.88mx3.05mx1.07m|549mx274mx1.22m|(6.10mx3.66mx1.22m|7.32mx3.66mx 1.22m
POWER (10'x6'7"x 33") (14'x 82" x 39.5") (16'x 10" x 42") (18'x 9'x 48") (20" x 12' x 48") (24'x 12' x 48")
STEEL™ 5614A Soean | e 56418 | 6450 o 56115 /5611R 561U/ 5611T
[A] x2 x2 x2 x4 x4 x2
[B] X2 X0 X0 X0 X0 x6
x6 x8 x8 x8 x8 x8
E x0 x4 x4 x0 x0 x0
[E] x4 x6 x6 X6 X6 x6
B x4 x4 x4 x4 x4 x4
a x0 x0 x0 x2 x2 x0
[H] x8 x10 x10 x10 x10 x10
[1] x8 x10 x10 x10 x10 x10
x4 x4 x4 x6 x6 x8
m x1 x1 x1 x1 x1 x1
x1 x1 x1 x1 x1 x1
m x1 x1 x1 x1 x1 x1
[N] x2 x2 x2 X0 X0 X0
a x0 x0 x0 x2 x2 X2
(P] X0 X0 X0 X1 x1 x1
E x0 x0 x0 x1 x1 x1
KONSTRUKCIA

Pred montaZzou bazéna venujte niekolko minut kontrole vSetkych dielov a zoznamte sa s ich polohou.
POZNAMKA: Nakresy sltZia len na ilustragné ugely. Nemusi sa jednat o skutoény vyrobok. Nie st v mierke.

-
7.32m x3.66 mx 1.22 m (24' x 12' x 48")

-
6.10 m x 3.66 m x 1.22 m (20" x 12' x 48")
549 mx274mx1.22m (18 x9'x 48")




s
4.88mx3.05mx1.07m (16" x 10' x 42")
4.27 m x2.50 m x 1.00 m (14' x 8'2" x 39.5")

A UPOZORNENIE

Starostlivo si precitajte a dodrziavajte vSetky informacie v

tomto navode pre pouZivatela este pred instalaciou a

pouzivanim bazéna. Tieto varovania, pokyny a

bezpecnostné pokyny riesia niektoré véeobecné rizika

sUvisiace s rekreaciou vo vode, nezahfiiaju vSak vsetky
riziké a nebezpecenstva vo vsetkych pripadoch. Vzdy
davajte pozor, pouzivajte zdravy rozum a spravne
posudenie, pokial sa venujete akejkolvek aktivite vo vode.

Tieto informacie odloZte pre budlce pouZitie.

Bezpecnost’ neplavcov

- Cely ¢as sa vyzaduje sustavny, aktivny a pozorny dozor
dospelej osoby nad slabymi plavcami a neplavcami
(nezabudnite, Ze pre deti do 5 rokov plati najvyssie riziko
utopenia).

- Poverte kompetentného dospelého dozorom vzdy, pokial
sa bazén pouziva.

- Slabi plavci a neplavci by mali pouzivat pri vyuzivani
bazéna osobné ochranné pomdcky.

- Pokial s bazén nepouziva &i je bez dozoru, odstrarite z
bazéna i jeho okolia vSetky hracky, aby ste zabranili
tomu, Ze by pritahovali deti.

Bezpecnostné zariadenia

- Aby ste zabranili utopeniu deti, odportica sa zabezpedit
pristup k bazénu ochrannym zariadenim. Aby ste
zabranili detom, aby liezli na napustaci ¢i vypustaci
ventil, odpori¢ame nainstalovat bariéru (a v prislusnych
pripadoch zabezpecit vSetky dvierka a oknd), aby ste
zabranili neopravnenému pristupu do bazéna.

- Bariéry, kryty bazénov, bazénové alarmy ¢i podobné
bezpecnostné zariadenia su uZitocné pomacky,
nenahradzaju véas sustavny a kompetentny dozor
dospelej osoby.

Bezpecnostné vybavenie

-V blizkosti bazéna odpori¢ame udrziavat zachranné
prostriedky (napr. plavacie koleso).

-V blizkosti bazéna udrzujte fungujuci telefon a zoznam
nudzovych telefénnych Cisiel.

Bezpecné pouzivanie bazéna

- Podporujte vSetkych pouzivatelov, najma deti, aby sa
naucili plavat.

- Naucte sa zakladné postupy prvej pomoci

(kardiopulmonarnu resuscitaciu - KPR) a tieto znalosti si
pravidelne obnovujte. MéZe to priniest zachranu Zivota v
pripade stavu nudze.

- Pouzivatelov bazéna vratane deti pouéte, o maju v
pripade nudze robit.

- Nikdy sa nepotapaijte v plytkej vode. Mohlo by to
sposobit vazne poranenia ¢i smrt.

- Bazén nepouzivajte, pokial pozivate alkohol &i lieky,
ktoré mézu ohrozit' vasu schopnost bazén bezpec¢ne
pouzivat.

- Pokial sa pouziva kryt bazéna, odstrarite ho tpine z
povrchu vody, nez do bazéna vstupite.

- Pouzivatelov bazéna chrante pred chorobami z vody
tym, Ze budete vodu udrzZiavat oSetrent a dodrziavanim
spravnej hygieny. Precitajte si postupy na Upravu vody v
navode pre pouzivatela.

- Chemikalie (napr. na oSetrenie vody, Cistiace ¢i
dezinfekéné prostriedky) udrzujte mimo dosah deti.

- Pouzite znacky uvedené nizSie. Znacky je treba uviest na
viditelnom mieste do 2 metrov od bazéna.

Deti vo vode udrzujte pod dozorom. Zakaz potapania.

- Odstranitelné schodiky je treba postavit na vodorovny
povrch.

- Bez ohladu na material pouzity na konstrukciu bazéna,
pristupné povrchy je treba pravidelne kontrolovat' aby ste
zabranili poraneniam.

- Pravidelne kontrolujte skrutky a matky; odstrarite triesky
¢i iné ostré hrany, aby ste zabranili poraneniam.

POZOR: Vypusteny bazén nenechavajte vonku. Prazdny

bazén sa moze deformovat' a/alebo posunut v dosledku

tepla.

- Pokial mate filtracné ¢erpadlo, pokyny najdete v jeho
navode na pouzitie.

UPOZORNENIE! Cerpadlo sa nesmie pouzivat, pokial st

v bazéne osoby!

- Pokial mate schodiky, pokyny najdete v navode na
pouzitie schodikov.

UPOZORNENIE! Pouzivanie bazéna predpoklada

dodrziavanie bezpecnostnych pokynov uvedenych v

navode na prevadzku a udrzbu. Aby sa zabranilo utopeniu

¢&i inym zavaznym poraneniam, venujte mimoriadnu

pozornost moznosti neocakavaného vstupu deti do 5

rokov do bazéna a zabazpecte pristup k nemu. V priebehu

kupania majte tieto deti neustale pod dozorom dospelej
osoby.

Pozorne si precitajte a odlozte na neskorsie pouzitie.

VYBERTE SPRAVNE MIESTO

Povrch zvoleny pre instalaciu bazéna musi reSpektovat

tieto technické vlastnosti:

1. Z dévodu hmotnosti vody vo vnutri bazéna a hmotnosti
pouzivatelov bazéna je nesmierne doélezité, aby
povrch zvoleny pre instalaciu bazéna bol schopny
rovnomerne podporovat celkovi hmotnost po celu
dobu instalacie bazéna. Pri vybere povrchu je
potrebné vziat do Uvahy, Ze pri pouzivani alebo v
dazdi moze z bazéna vytekat voda. Ak voda zméakei
povrch, moéZze stratit schopnost uniest hmotnost’
bazéna.

. Pravidelne kontrolujte polohu zvislych néh a podpier
U. Musia byt vzdy na rovnakej urovni ako je dno
bazéna. Ak zvisla noha alebo podpera U zac¢ne klesat'
do zeme, okamZite vypustite vodu, aby ste zabranili
kolapsu bazéna kvoli nerovhomernému zatazeniu
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ramu konstrukcie. Zmerite umiestnenie bazéna alebo

upravte povrchovy material.

Bazén odporti¢ame umiestnit mimo dosah

akychkolvek predmetov, ktoré by deti mohli pouzit na

lezenie do bazéna.

. Bazén umiestnite do blizkosti vhodného odvodného
systému, ktory zvladne pretekajlcu vodu i vypustenie
bazéna.

. Povrch musi byt rovny a hladky. Ak je povrch
nakloneny alebo nerovny, méze to spdsobit’
nevyvazené zatazenie konstrukcie bazéna. Tato
situacia moze poskodit bod zvaru plasta a ohnat ram.
V najhorSom pripade sa méze bazén zrutit, sposobit’
vézne zranenie 0s6b alebo poskodit osobny majetok.

. Vybrany povrch musi byt isty od akéhokolvek typu

objektu. Vzhladom k hmotnosti vody by akykolvek

predmet pod bazénom mohol poskodit' alebo
perforovat dno bazéna.

Vybrany povrch musi byt Cisty od agresivnych rastlin a

druhov burin. Tieto typy silnej vegetacie by mohli

preniknut cez plast a spdsobit Unik vody. Trava alebo
ina vegetacia, ktora moéze sposobit vznik zapachu
alebo slizu, musi byt odstranena z miesta instalacie.

Vybrané miesto nesmie mat nadzemné elektrické

vedenie ani stromy. Skontrolujte, ¢i miesto neobsahuje

podzemné instalacie, vedenia alebo kable
akéhokolvek druhu.

. Vybrana poloha musi byt v dostato¢nej vzdialenosti od
vchodu do domu. Okolo bazéna neumiestriujte Ziadne
zariadenie ani iny nabytok. Voda, ktora vyteka z
bazéna pocas pouzivania alebo v désledku chybného
produktu, méze poskodit nabytok vo vnutri domu
alebo v blizkom okoli bazéna.

. Vybrany povrch musi byt rovny a bez otvorov, ktoré by
mohli poskodit material plasta.
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Podla vyssie uvedenych délezitych pokynov vyberte
spravny povrch a umiestnenie pre zostavenie bazénu.
Poskodené ¢asti bazénu, vzhladom k tomu, Ze povrch pre
zostavenie a umiestnenie nezodpoveda pokynom, nebudi
povazované za vyrobnu chybu a nebudu podliehat’ zaruke
a narokom na servis.

Odporucané povrchy na instalaciu: trava, zem, betén a
vsetky ostatné povrchy, ktoré reSpektuju vyssie uvedené
instalacné podmienky.

Neodporucané povrchy na instalaciu: blato, piesok,
Strk, dosky (palubovky), balkén, prijazdova cesta, plo$ina,
mékka / uvolnena pdda alebo iny povrch, ktory nespiia
vysSie uvedené podmienky.

POZNAMKA: Zoznamte sa s vyhlagkami miestnej rady o
oploteni, bariérach, osvetleni a bezpe¢nostnych
poziadavkach a dodrzujte vSetky zakony.

POZNAMKA: Pokial mate filtratné &erpadlo, pokyny
najdete v jeho navode na pouzitie.

POZNAMKA: Rebrik musi suhlasit s velkostou bazéna a
je treba ho pouzivat iba na vstupovanie do bazéna a
vychadzanie z neho. Je zakazané prekracovat povolent
nosnost rebrika. Pravidelne kontrolujte, ¢i je rebrik
spravne zostaveny.

UDRZBA BAZENA

Pokial nebudete dodrziavat nizSie uvedené pokyny pre
udrzbu, mozete tak ohrozit vase zdravie a predovSetkym
zdravie vasich deti.

Pouzivajte chemické tablety (nie su sticast'ou balenia)
POZNAMKA: Pri idrzbe chemickymi tabletami sa musi
pouzivat davkova¢ Chemconnect alebo chemicky plavak.
Vasa zakupena polozka nemusi obsahovat Ziadny z tychto
davkovacoy, v tomto pripade si ho méZzete kipit na nasej
webovej stranke www.bestwaycorp.com alebo u
najblizsieho predajcu bazénov.

DOLEZITE: Nepouzivajte granulované tablety a ani
nehéadzte tablety priamo do vody. Chemikalie sa mézu
usadit na dne, poskodit material a odfarbit PVC.

Pouzivajte kvapalné chemikalie (nie st stucast'ou
balenia)

DOLEZITE: Pridajte chemicku tekutinu v malych davkach
do stredu bazéna, aby ste zabranili priamemu kontaktu
medzi chemikaliami a PVC povrchom. Priamy kontakt
moze poskodit material a zafarbit povrch.

POZNAMKA: Pokial bazén pouzivate, vytiahnite z neho
chemicky davkovac.

DOLEZITE: Po realizacii chemickej Udrzby a pred
pouzitim kupela pouZite na testovanie chemickych
vlastnosti vody testovaciu supravu (nie je suc¢astou
balenia). Udrzbu vody vam odpori¢ame vykonavat podia
nizSie uvedenej tabulky.

( Parametre Hodnoty R
Priezracnost vody dobra viditelnost dna bazéna
Farba vody nemala by byt vidiet Ziadna farba
Zakalenie v FNU/NTU max. 1,5 (pokial mozno menej ako 0,5)
Koncentracia dusi¢nanov je vyssia ako v pripade napustanej vody v mg/l | max. 20
Organicky uhlik celkom (TOC) v mg/l max. 4,0
Redukény potencial v porovnani s Ag/AgCI 3,5 m KCI v mV/ min. 650
Hodnota pH 6,8az7,6
Volny aktivny chlér (bez kyseliny trikyanovej) mg/l 03az15
Volny chlér pouzivany v kombinacii s kyselinou kyanurovou v mg/l 1,0az3,0
Kyselinou trikyanova mgl/l max. 100
g Celkovy chlér v mg/l max. 0,5 (pokial mozno ¢o najblizsie 0,0 mg/l) )




POZNAMKA: Na poskodenia vyplyvajlce z chemickej
nerovnovahy sa zaruka nevztahuje. Chemikalie do
bazéna su potencialne toxické a je treba s nimi zachadzat'
opatrne. Chemické vypary a nespravne oznacenie a
skladovanie nadob s chemikaliami predstavuju vazne
riziko pre zdravie. O informacie o chemickej udrzbe
poziadajte vasho miestneho predajcu bazénov. Prisne
dodrZujte pokyny vyrobcu chemikalii. Na poskodenie
bazéna vyplyvajlce z nespravneho pouzitia chemikalii a
chybnu spravu vody bazéna sa zaruka nevztahuije.
DOLEZITE: Nadmerné pouzivanie chemikalii moze
zmenit farbu tlace a vSetky body materialu bazéna. Méze
to tieZz poskodit Struktdru viozky bazéna.

Aby vas bazén zostal ¢isty:

1. O radu poziadajte vasho miestneho predajcu bazénov a
nakupte chemikalie a stpravy na Upravu pH. Jednym z
najdélezitej$ich faktorov na predizenie Zivotnosti
podlozky je neustale udrZiavanie Cistej a zdravej vody.
Prisne dodrziavajte pokyny od odbornych technikov na
Upravu vody s pomocou chemikalii.

2. Vedla bazéna umiestnite kyblik s vodou, aby si

pouzivatelia mohli pred vstupom do bazéna umyt nohy.

Pokial bazén nepouzivate, zakryte ho.

. Bazén pravidelne zbavuijte necistot, aby ste zabranili ich

usadzovaniu.

Pravidelne kontrolujte a Cistite filtracnu viozku.

Cistou handri¢kou jemne odstrarite véetok povlak spod

horného kruhu.

.V pripade daid'ovej vody davajte pozor, nezabudnite
skontrolovat, ¢i hladina vody nie je vysSia ako
otakavana. Ak ano, PREBYTOCNU VODU MUSITE
VYPUSTIT (ODCERPAT).

. Pokial prsi, skontrolujte, ¢i hladina vody nedosahuje
vy$8iu uroven ako je stanovena hranica. Pokial hladina
vody prekro€i stanoveny limit, vypustte prebytocnu
vodu z bazéna po stanovenu hladinu.
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Riadna udrzba méze poméoct’ maximalizovat’ Zivotnost’
vasho bazéna.

V priebehu sezény pri pouzivani bazéna je treba filtracny
systém zapnut kazdy defi na dih$iu dobu, aby sa
zabezpecilo aspor jedno uplne vymenenie objemu vody.
POZNAMKA: Filtracné ¢erpadlo sa pouziva na cirkulaciu
vody a filtrovanie malych ¢astic. Aby voda vo vaSom
bazéne zostala Cista a hygienicka, musite pridavat aj
chemikalie.

OPRAVA

V pripade netesnosti zalepte vas bazén pomocou lepiacej
zaplaty na pouzitie pod vodou, ktora je stucastou balenia.
Pokyny najdete v ¢astych otazkach a odpovediach v ¢asti
Podpora na nasej webovej stranke
www.bestwaycorp.com.

DEMONTAZ
1. Odskrutkuijte kryt ventilu na vonkajsej strane bazéna
proti smeru hodinovych ruciciek a odstrarite ho.

2. Adaptér pripojte k hadici a druhy koniec hadica
umiestnite do oblasti, kam budete vas bazén vypustat.
(Zoznamte sa s miestnymi vyhlaskami o vypustani
vody.)
V smere hodinovych ruéi¢iek naskrutkujte na vypustaci
ventil ovladacieho kruzku adaptéra hadice. Vypustaci
ventil sa otvori a voda za¢ne automaticky vytekat.
POZOR: S pomocou ovladacieho krizku méze voda
vytekat kontrolovane.
. Po dokonéeni vypustania, odskrutkujte ovladaci kraZzok
a ventil zatvorte.
Odpojte hadicu.
Na vypustaci ventil znovu naskrutkujte kryt.
. Bazén nechajte vyschnut na vzduchu.

POZOR: Vypusteny bazén nenechavajte vonku.

USKLADNENIE A ZAZIMOVANIE

1. Z bazéna prosim demontujte vSetky dopinky a
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nahradné diely a ¢isté a suché ich odlozte.
. Potom, ked bazén Uplne vyschne, posypte ho telovym
pudrom, aby ste zabranili zlepeniu jednotlivych Casti.
Potom bazén opatrne zlozte. Pokial bazén nie je Gplne
suchy, moze to sposobit vznik pliesni a poSkodenie
vlozky bazéna.
Podlozku a doplnky uloZte na suchom mieste s miernou
teplotou od 5 °C / 41 °F do 38 °C / 100 °F.
V dazdivom obdobi je treba bazén a doplinky ulozZit
podla hore uvedenych pokynov.
Nevhodné vypustenie bazéna méze spdsobit vazne
poranenia os6b a/alebo poskodenie osobného majetku.
Mimo sezénu (v zimnych mesiacoch) silno odporti¢ame
bazén demontovat. Skladujte na chladnom, suchom
mieste mimo dosah deti.

INSTALACIA

Instalacia zvycajne vyzaduje priblizne 20-30 minut prace

2-3 0s6b bez pripravy podloZia a plnenia.

Montaz bazénu s ramom sa da realizovat bez nastrojov.

Pre prediZenie zZivotnosti vasho bazéna je ddlezité pred

montazou pokropit' hornu kolajnicu praskom mastenca.

Mastenec nie je sucastou dodavky a je lahko dostupny na

trhu.

Bestway nenesie zodpovednost za poSkodenia

sposobené na bazéne v dosledku chybného pouZivania ¢i

nedodrzania tychto pokynov.

1. Rozlozte vSetky diely a skontrolujte, ¢i mate spravne

pocty jednotlivych dielov podla navodu. Ak potrebujete

pomoc, alebo mate nejaké otazky, navstivte cast’

Oddelenie podpory na nasej webovej stranke,

www.bestwaycorp.com.

Bazén rozlozte a skontrolujte, ¢i je spravnou stranou

hore, nechajte ho vystaveny priamemu sine¢nému

svetlu aspori na 1 hodinu, aby bol bazén pri rozkladani
pruznejsi.

3. Bazén umiestnite do blizkosti vhodného vypustacieho
systému, ktory zvladne pretekajicu vodu a skontrolujte
spravne nasmerovanie napustacieho A a vypustacieho
B otvoru , aby bolo mozné filtraéné cerpadlo pripojit k
zdroju napgjania.

POZNAMKA: Na napajanie vasho cerpadla nepouzivajte

predlZovacie kable.

POZOR! Bazén netahajte po zemi, mohol by sa poskodit.

POZNAMKA: Nakresy sluzia len na ilustracné ucely.

Nemusi sa jednat o skuto¢ny vyrobok. Nie st v mierke.
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MONTAZ SPOJOVACIEHO VENTILU '
Pre spojovacie ventily.

POZNAMKA: Pokial chcete k bazénu pripojit iné stpravy

na Cistenie bazéna cez spojovaci ventil demontujte z |
konektora sitko na zachytavanie necistot.

4 I |

NAPLNENIE BAZENA VODOU |
POZOR: Pri naplfiani vodou nenechavaijte bazén bez
dozoru. I
1. Napliite bazén, kym voda nedosiahne ¢iaru zvaru
umiestnenu vo vzdialenosti 4.7"-7.9" (12 cm - 20 cm)
od horného okraja bazéna. NENAPLNAJTE PRILIS,
mohlo by to spdsobit kolaps bazéna. V pripade velkych |
dazdov méze byt potrebné odpustit' trocha vody na
dodrzanie poZadovanej maximalnej Urovne.
2. Po skonceni napUstania bazéna skontrolujte, ¢i sa voda

nehromadi na niektorej strane bazéna, aby ste mali
istotu, Ze je rovny.

DOLEZITE: Pokial bazén nie je vyrovnany, vypustte
vodu a znovu upravte rovnost podkladu odstranenim
prebytoéného materialu. Bazén sa nikdy nepokusajte
posuvat naplneny vodou, v opaénom pripade to méze
sposobit vazne telesné poranenia ¢i poskodenia
bazénu.

UPOZORNENIE: Vas bazén méze vo vnutri dosahovat’
pomerne vysokého tlaku. Pokial ma vas bazén
vypukliny alebo nerovné boky, potom nie je bazén rovny
a boky moézu prasknut a uvolnit tak vSetku vodu a
sposobit vazne poranenia a/alebo $kody na majetku.

3. Skontrolujte, ¢i z bazéna neunika voda cez ventily alebo
zvary, skontrolujte, ¢i sa na zemi nenachadza uniknuta
voda. Pred skon&enim takejto kontroly nepridavajte
Ziadne chemikalie.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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